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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.
Kadunvarsikerrokseen saa sijoittaa liike-, nayt-
tely ja kokoontumistiloja. Kellarikerroksiin
saadaan rakentaa pyséakdintipaikkoja seka

tiloja myds viereisten korttelialueiden varastoin-
tia ja tekniikkaa varten kahteen kerrokseen.

Keskustatoimintojen korttelialue.
Liike- ja julkisia palvelutiloja saa sijoittaa kol-

meen alimpaan maanpaalliseen kerrokseen
seka kellarikerrokseen.

Toimistotiloja ei saa sijoittaa kadunvarsi-
kerrokseen.

Rakennusten katot tulee olla tasakattoja

ja niilla tulee olla kattoterassi, joka on
varustettava istutuksin ja tuulelta suojatulla
oleskelualueella.

Kellarikerroksiin seka toiseen maanpéaalliseen
kerrokseen saadaan rakentaa pysakdinti-
paikkoja seka tiloja myds viereisten kortteli-
alueiden huoltoa ja varastointia ja tekniikkaa
varten kahteen kerrokseen, jotka saadaan
rakentaa kerrosalan liséksi.

Toimistorakennusten korttelialue.

Nayttely- ja kokoontumistiloja seka julkisia
palvelutiloja saa sijoittaa kahteen alimpaan
maanpaélliseen kerrokseen. Alin kerros ei saa
olla 0,7 m korkeammalle kuin viereinen katu-
alue. Asuntoja saa rakentaa kiinteisténhoidon
tai valttamatonta henkildkuntaa varten. Kunkin
asunnon yhteyteen on rakennettava 30 m2
suojattua leikki- ja ulko-oleskelutilaa.

Piha-alue saadaan kattaa lasikatteella. Katettu
sisdpiha, sielld olevat portaat ja jalankulkusillat
saadaan rakentaa asemakaavakarttaan merki-
tyn rakennusoikeuden lisaksi. Sisépihaa
saadaan kayttaa henkilokuntaravintolana,
oleskelutilana seka kiinteistén valvonnan
kannalta valttdmattémia tiloja varten.

Puisto.

Alueelle on rakennettava keskustamainen puis-
to. Suoraan puistoon liittyvien korttelialueiden
edustalle on varattava 8 m leveat luonnonkivi-
pintaiset jalankulku- ja edustatilat. Rakennusten
edustoille saadaan sijoittaa ympardivien tonttien
ravintoloihin ja kahviloihin tms. liittyvia ulkotar-
joilutiloja kuitenkin niin, ettd niiden edustalle

jaa vahintaan 4 m levea jalankulkutila.

Alueelle saadaan rakentaa enintdan 50 m2:n
kokoisia liike- ja palvelutiloja yhteensa 300 m2
seka tarvittavat kunnallistekniset tilat.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

| gatuplanet far man bygga afférs- utstallnings-
och moétesutrymmen. | kallarplanen far man
bygga parkeringsplatser och dven utrymmen fér
lager och teknik i tva plan for kvartersomraden i
grannskapet.

Kvartersomrade fér centrumfunktioner.
Affars- och offentliga utrymmen far finnas i de
tre nedersta vaningarna ovan marknivan

samt i kallarplanet.

Kontorslokaler far inte finnas i gatunplanet.

Taken bér vara plana och de bér ha
takterrasser som planteras och forses
med vindskyddad utevistelseplats.

| kallarplanen far man utdéver byggnadsratten
bygga parkeringsplatser och i andra vaningen
ovanfér markplanet och dven utrymmen

for lager och teknik i tva plan for kvarters-
omraden i grannskapet.

Kvartersomrade for kontorsbyggnader.

Utstallnings-, mdtes- och offentliga service
utrymmen far byggas i de tva nedersta va-
ningarna ovan marknivan. Nedersta vaningen
far inte ligga hogre an 0,7 m ovanfér gatuplanet
Bostader far byggas for den personal som er-
fordas for fastighetsskoétsel och bevakning. |
samband med varje bostad bér byggas 30 m2
skyddat lek- och utevistelseutrymme.

Gardsutrymmet far tdckas med glastak. Tackt
innergard med dar befintliga trappor och gang-
broar far byggas utéver den i detaljplanekartan
angivha byggnadsratten. Innergarden far
anvandas som personalrestaurang,
vistelserum och for de utrymmen som ar néd-
vandiga foér bevakning och vaktmasteri.

Park.

En centrumpark bor byggas pd omradet. Fram-
for de kvarter som angransar direkt till parken
bér byggas 8 m breda fotgdngar- och bruksom-
raden i natursten. Framfor byggnaderna far
uteservering anlaggas for restauranger och ka-
féer i dessa, dock sé att ytterom dem bér finnas
ett minst 4 m brett fotgdngaromrade.

P& omradet f&r man bygga hoégst 50 m2 stora
affars- och serviceutrymmen sammanlagt 300 m2
samt behovliga kommunaltekniska utrymmen.
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Alueelle sijoitettavat muuntamo- ym. tekniset
kaapit on rakennettava HKR:n tyyppipiirustus-
ten mukaisesti. Alueelle sijoitettavat valaisinpyl-
vaat eivat saa olla 5 m korkeampia ja raitiotie-
pylvaiden on oltava éljymaalattua ristikkoraken-
netta.

Rautatiealue

Alueelle saadaan rakentaa metrorata siihen
kuuluvine asema-, laituri- ja teknisine tiloineen
ja laitteineen seké katoksineen. Alueelle saa
sijoittaa enintdan 25 m2:n kokoisia myymala-
ja palvelutiloja.

Katualue
Katualueen alle saadaan rakentaa pysakointi-

paikkoja seka tiloja viereisten korttelialueiden
huoltoa, varastointia seka tekniikkaa varten.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinndn paélla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupungin- tai kunnanosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston
tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Katuaukion tai kadun likim&arainen korkeustaso.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman

sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusalan osa, johon on rakennettava

vahintaan kerrosalaa osoittavan luvun verran
liiketilaa.

Eritasoristeys.

De transformator- och tekniska skdp som place-
ras pa omradet bor byggas enligt HSB: s typrit-

ningar. Belysningsstolpar far inte vara hogre an

5 m och sparvagen bor ha oljemalade fackvers-

stolpar.

Jarnvagsomrade

P& omradet far byggas en metrobana med till-
hérande stations-, perrong- och tekniska ut-
rymmen, apparater och tak. P4 omradet far fin-
nas hogst 25 m2 stora butiks- och kommersiella
serviceutrymmen.

Gatuomrade

Under gatan far man bygga parkeringsplatser
och utrymmen for service, lager och teknik i tva
plan for kvartersomraden i grannskapet.

Linje 2 m utanfér planomrédets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omréddesgréans.
Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdel- eller kommundelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt/byggnadsplats.

Namn pa gata, vag, Oppen plats, torg, park
eller annat allmant omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Ungefarligt héjdlage fér 6ppen plats eller gata.
Romersk siffra anger stérsta tilldtna

antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Del av byggnadsyta dar man bér bygga minst
den angivna vaningsytan for affarsutrymme.

Planskild korsning.
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Rakennusalan osa, johon on rakennettava
vahintdan kerrosalaa osoittavan luvun verran
ravintolaksi tai kahvilaksi soveltuvaa tilaa,
joka on varustettava katon ylimmaén tason
ylapuolelle johdattavalla ilmastointihormilla
seka rasvanerottelukaivolla.

Likimaéraisen tason +12 ja +3 vélille saadaan
rakentaa liiketiloja, julkisia palvelutiloja ja
pysakointipaikkoja.

Maanalainen tila, johon saa rakentaa autopaik-
koja ja liiketiloja yhteen tasoon. Alueelle saa
rakentaa myds tiloja viereisten korttelialueiden
huoltoa, varastointia seka tekniikka varten.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

Lilkkennevaylia ylittdva, viereiseen kortteliin
kuuluva uloke. Ulokkeen saa rakentaa seitse-
mannesté kerroksesta yléspain. TAman tason
alapuolelle saa ulottaa rakentamisen vaatimia
kantavia rakenteita ja poistumisteita, jotka
eivat haittaa likennealueiden kayttoa.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jolla rakennuksen ulkovaipan &anen-
eristavyyden liikennemelua vastaan
on oltava vahintdan merkityn lukeman
osoittamalla tasolla.

Rakennuksen ulkopuolinen melutaso, jonka
perusteella voidaan maérittds vaatimus ulko-
vaipan kokonaisdaneneristavyydelle.

Istutettava alueen osa.

Séilytettava/istutettava puurivi.

Katuaukio/Tori. Suluissa oleva luku osoittaa
sen tontin, jota varten tila varataan. Korttelissa
10598 kadun puoleiseen reunaan on rakennet-
tava vahintddn 3 m korkea lasiseina.

Jalankululle varattu katuftie.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu, jolla huoltoajo on sallittu.

Kadun vylittava kevyen liikenteen yhteys.
Maantasossa oleva alue, joka rakennetaan

katuaukioksi ja jolle saa rakentaa 100 k-m2
suuruisen liike- ja palvelutilan.

Del av byggnadsyta dar man bér bygga minst —o® 60
den angivna vaningsytan for utrymmen som oo
lampar sig for restaurang och kafé och som - )

bor férses med ventilationskanal upp éver B
takplanet och fettsepareringsbrunn.

Mellan nivderna +12 och +3 far byggas affars-, -

offentliga serviceutrymmen och parkeringsplatser.

Utrymme under markplanet dar bilplatser far
byggas och affarsutrymmen i ett plan. P4 omradet
far byggas aven utrymmen fér service, lager

och teknik fér kvartersomrades i grannskapet.

Kérramp till utrymme under markplanet.

Till angransande kvarter horande utsprang éver
trafikled. Utsprédnget far byggas fran sjunde va-
ningen uppét. Under detta plan far byggas ba-
rande konstruktioner och utrymningsvagar som
inte f&r begransa trafikomraddenas bruk.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

Beteckningen anger att mot denna sida
av byggnadsytan bdr ljudisoleringen mot
trafikbuller vara minst pa den nivd som
talet anger i byggnadens ytterhélje.

Den yttre bullerniva enligt vilken kravet pa
total ljudisolering kan definieras for ytterhdljet.

Del av omrade som skall planteras.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

Oppen plats/Torg. Talet inom parentes anger
den tomt for vilken utrymmet reserveras.

| kvarter 10598 bér en minst 3 m hog
glasvagg byggas mot gatan.

Gata/vag reserverad fér gangtrafik.

Gata reserverad for gdng- och
cykeltrafik dar servicetrafik ar tillaten.

Lattrafikférbindelse 6ver gata.
Omréde i markplanet som byggs som 6ppen

plats och pé vilken far byggas 100 m2 v.y
affars- och serviceutrymme.
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Raideliikenteelle varattu silta.

Tunneli. Tunnelin kohdalla ei saa suorittaa
kaivua tai louhintaa siten, etta siita aiheutuu
tunnelille haittaa.

Alueen rajan 0sa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaéa ajoneuvoliittymaa.

Tonttien valisiin rajaseiniin saa tehda ovia,
ikkunoita ja muita tarpeellisia aukkoja.

Tonttien vélille ei tarvitse rakentaa rajaseinaa.
Alueet on suunniteltava siten, etta rajaseinia
vastaava turvallisuustaso on saavutettavissa.

AK-korttelialueella:

Jokaiselle tontille on ullakolle tai ylimpaan
kerrokseen rakennettava sauna ja yhteis-
kayttotila sekad vahintdén puolen kerroksen
kokoinen terassi talossa asuville. Tilat
saadaan rakentaa kerrosalan lisaksi.

Rakennuksesta ulkonevia parvekkeita

ei saa kannattaa maasta . Kalasataman-
kadun puolella on rakennettava parvek-
keita, jotka ulottuvat vahintddn 2.4 m
katualueelle likim&araisen tason +12.0
ylapuolelle. Parvekkeet on lasitettava ja ne
eivat saa avautua vain ltavaylan suuntaan.

Katutason sisd&nkaynnin tulee olla kahden
kerroksen korkuinen.

Rakennuksen pohjakerroksen tulee olla véhin-
t44n 4 m korkea, eik4 siind saa olla asuntoja.

Asukkaiden kaytt66n on rakennettava yhteis-
kayttotiloja 1.5 % tontin kerrosalasta.

Naista 1/3 saa sijoittaa tontille ja loput Kalasa-
taman puiston yhteiskerhotilarakennukseen.
Pesula on rakennettava jos rakennuksessa on
yli 25 asuntoa.

Tontille 10598/2 saa sijoittaa raystaslistan
ylapuolelle ulottuvan hormin jateveden
pumppaamon ilmanvaihtoa varten.

C-, K- ja AK-korttelialueilla:

- Kortteleissa 10593, 10595-10598 rakennuk-
set tulee varustaa suodattimellisella koneelli-
sella tulo- ja poistoilmanvaihdolla. Tuloilman

sisdanotto tulee sijoittaa kattotasolle,

eika se saa sijaita Itavaylan puolella.

- On kortteleissa 10695 ja 105697 rakennukset
suunniteltava siten, ettei asemakaavan muu-
toksen selostuksessa mainittu runkoaanen
enimmaistaso (LASmax) vlity.

Autopaikkojen méaréat ovat:

AK- korttelialueella
1 ap/115 k-m2

C- korttelialueella ja KT- korttelialueella

- Toimisto 1 ap/120 k-m2

- Myymaéla 1 ap/110 k-m2 - 1 ap/90 k-m2
- Ravintola, kahvila

1 ap/280 k-m2 - 1 ap/220 k-m2

- Terveyskeskus

1 ap/140 k-m2 - 1 ap/120 k-m2

- Kokoontumistila

1 ap/140 k-m2 - 1 ap/120 k-m2

Maaperan pilaantuneisuus on tutkittava
ennen rakennusluvan mydntamista ja
pilaantunut maa kunnostettava ennen
rakentamiseen ryhtymista.

Bro for spartrafik.

Tunnel. Har far man inte grava eller
sprénga sa att tunneln har skada.

Del av omrades grans dar in- och utfart
ar férbjuden.

| gransmurar mellan tomter far dorrar, fonster
och andra behévliga dppningar byggas.

Mellan tomter behdver inte gransmur byggas.
Omradena bor planeras sd att motsvarande
sakerhetsniva uppnas.

AK-kvartersomrade:

Pé& varje tomt bor pd vinden eller i Oversta va-
ningen byggas bastu och gemensamt utrymme
samt en minst halv vaning stor terrass for de
boende. Utrymmena far byggas utéver
byggnadsratten.

Utstickande balkonger for inte stédas fran
marken. Mot Fiskehamnsgatan bor byggas
balkonger som utstracks minst 2,4 m ut
over gatan ovanfor nivan +12. Balkonger bor
inglasas och de fér inte vandé endast mot
Osterleden.

Entrén i gatuplanet bér vara tva vaningar hog.

Bottenvaningen bér vara minst 4 m hdg och
inte ha bostader.

Man bor bygga 1,5 % av vaningsytan for inva-
narnas gemensamma utrymmen. 1/3 av dessa
far finnas p& tomten och resten i Fiske-
hamnsparkens invanarklubbhus. Ett tvatteri bor
byggas om byggnaden har mera én 25 bosta-
der.

P& tomten 10598/2 far man dra en kanal for
ventilation av avloppsvattenspump. Den far
dras upp over taklisten.

C- K-, och AK-kvartersomrade:

- | kvarteren 10593, 10595-10598 bér byggna-
derna forses med filterférsedd maskinell
ventilation for till- och franluft. Tillluftsintaget
skall placeras p8 taknivan och den fér inte
vetta mot Osterleden.

- I kvarteren 10595 och 10597 bér byggnaderna
planeras s& att maximinivan fér stomljudet
(LASmax) som anges i stadsplaneadndringens
beskrivning inte dverskrids.

Bilplatsernas antal ar:

AK- kvartersomrade
1 bp/115 M2 vy.

C- kvartersomrade och KT- kvartersomrade

- Kontor 1 bp/120 m2 vy.

- Butiker 1 bp/110 m2 vy. - 1 bp/20 m2 vy.
- restaurang, kafe

1 bp/280 M2 vy. - 1 bp/220 M2 vy.

- Halsocentral

1 bp/140 m2 vy. - 1 bp/120 m2 vy.

- Samlingslokal

1 bp/140 m2 vy. - 1 bp/120 M2 vy.

Markens kontaminering bér undersdkas innan
bygglov ges och férorenad mark bér saneras
innan byggande inleds.

HELSINKI
HELSINGFORS

KALASATAMA

10. Kaupunginosa, Sérnainen
Osa korttelia 10252

Osa korttelia 10571

Katu- ja satama-alue
Asemakaavan muutos 1:1000

(Muodostuvat uudet korttelit 10593-10599)

10 stadsdelen, S6rnas

Del av kvarter 10252

Del av kvarter 10571

Gatu- och hamnomrade
Detaljplaneéndring 1:1000

(De nya kvarteren 10593-10599 bildas)
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